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Abstract: In this study, we would like to explore all possible senses of lexical ambiguity in Mandarin Chinese in order
to deal with the undefined sense prediction study and to bring about more appropriate lexical ambiguity resolutions. We
propose to use corpus-driven linguistic approaches for a sense prediction study. We will concentrate on individual
semantic features to predict the senses of non-defined words by using corpora and tools, such as Chinese Gigaword
Corpus and HowNet. Using these corpora, we will determine the collocation clusters of my target word through
semantic features and concepts. This requirement will demonstrate the visibility of the corpus-based approaches.
Keywords: Lexical ambiguity, sense prediction, corpus-based approach, collocation, concept clustering.
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BIARARSTATACRIA LT . EE B LEMAF, B XA —Fo 8 mR, o
R —F IR BRE IENFE, EAFEA T ARIER TEE SRR, 510 3IR—#
4B, EEARE T RRIR A E T E—FFEIFAGIERIE T LU LB, hiE EEE X IFH
FRIE SRR e B2 o B — B . S ARl UNBEE R, o BAR R BAR IR ARV 4
AR —BE. BERF SRR BARACAMUBOEHEIRIC, EELUSRRNR X M B AR R
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BEFs R BB BARAOR AT A B A R XARie i e, AT RERH S TEHE
SIEERIANCAR_E IERRIALCBIRT, DURHERHRA T IT/ER: SRR aRs ol LB SRR
GRERE

FHARKHRT IR OTERRR . BRNEMES SRR, B%, BETHHREEFE,
BRI FHS BRI SN TR R A RARUE SRR AR B FE st U S B 01K
¥

2 3R

W—AMAVC BB A U RE X, SRR, Blin: bank. H¥—A XA, &
HAREERZOMAN, UURFHEE Y, XEMENHL, E2aRERNERH#. ST
RS Et, FEMELLLERMUE (semantic similarity)REE—MFRI. WRMTERAICS
B4, ETRIBIRICZ MSCERE .. BEEALERNEE B AFRER, S5IRET
ERERETERIEEMT . Z2TERENF RN FACARERER, Flimar IR
RZ, BEBERNSTER RGBSR T (Resnik, 1999; Jiang 1 Conrath, 1997;
Lin, 1998; Li %A, 2003). ETIEREEKAERF AR SR FRRRE R
B ANFZERWES, #AMESHALE. flng—SoRARERCRE®R X% ZA,
1993). Princeton WordNet (Miller %A, 1993)FTRHEHHECEIMZXR S ER, {FHfFia L
F R X L MR ERERARLUE, 5™ (Hownet, Dong 1 Dong, 2000)JUli#—FR 4 X R [RIAY
KR, FHUHEREES.

Dai %A (2008)FIFAIMIFIFEE, MR REAR U EHEIESRARE, BSHiET
[EARMLLEE . ZEMESEARUE T, AEMAVCHE Xk EES RIS TEEER]
SRR FE RN [EmXR], BE—MAMEEMSE R T ERESRARUE, B
ZETRMEE R B SURMBSURAB BT B IR I LR IEmES TE U EE, B
FLE, BEBPEANMAIC R SRR S AR B B A R AR L

Jing BN (00Q)FEFERIA XIR_E FALCRTES WM ERSRIAT URBIMARUEE, 3F
FAM RRAREST AR (Vector Space Mode)E VREZEMRILIE, REANERNFEZ—,
Mt — S ERAVC MR, tiEBE AT LB AN PR AL AR R ] B 2 A S, gk .

3 RIgSHREIRE

AHEHMEE. HE, WL E AL AESIE, MIRIE SRR XEL
R X Frel, FEFICGACMLRSE (Chinese Wordnet (CWN), Huang %A, 2003), #HATA]
PAFE X Ry C R ORR B IR AR . B2, BN RETELESNEE, &
BRI & A ST 1EIE LA BRI . H b, SRS A . AT 55
EFNESHRICE, RGO b, SRS .

ETULRERERSRE, AHAREFNTERRIE: (1) B TRRREIT S LAY
R X GFRAH AN E RE LIEA R FIEERAUR? (2). A Tan {8 FvEARH R 20/ B Sk SR AT
KR TR R ? BAMEES R SORVC RS HZIEERE (Gigaword Corpus)FIEnR, LIERIT
B X HAVCER S AR E R IR B e SR A X LA U

4 EEHFEWE

HEAFFTAS, BARINAIR A, EMESH RSB TE. BIUERAEEER
K1 HZAARERIEESS — AR (Lexical Data Consortium, 2005 BFANIRERAERIE. Fob, &
{1t AE AN PO R BBt R AR AR v 8 iy AR
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BRIV B, BATEBUHERIC MO 5 F RURFIE,  DARFIESRACR AT, 1B HHE
WO, STENAITHR. EOREET, ESOBREERRHORIDE— PR S,
RBRSPUOMHERII AR, SRR SHIT AR, BENA TR IE.

A TEEREFRUBHATRA8NE X TWIRTET, B EEHZFEREF R avE PR
BIRAECEARPIHERE), HMIIRERENAZA (A 1991 £ 2004 ), BE5HTTIZH
X F, e, H/\ZFRERET BT REFENAS, BRCFERE THREHEERER
WA, FERGE 3000 77 B3k B TH B RRMNE.

FEAILF, BATREREOSU S RIZEMECN BARAIE, REHERERAIIERE &7
T BATU=FARKTARRE: (). FHAREGNEIRE; 2). hAFHLRARNEES;
()« FAERIE—MF R SRR IXBX 8] B 07 A7) (44 1R A T LAMECY 2187 B AR
IR WERAIR. EREREINGIT T, BATTLURSLRWT:

1 hinE R4

FERERA)T AARIBHETEAC
R T ZRAGNK LAt ERER. 1 {Na}

£2 HABNLFAANEELA

AR T SRR |
—EESTEREEIAY, PRREYTT - S EREESRANSR, 3 | Wk{Na)
BT PR A L 2.

3 FARKE MRS IINAA
FARERAT FERI BRI
RN —MEE ST ABCE F B UNET. & T {Na}

RIELLER=F071%, R 1| FRETA U, X TahaEsordt, BREZmitR
LZEZERAEBFHABENE N BE, W0: 2[4 EXHORAEZHRE-LE
WA, NERERMNLRECHAREBRSIREBENE 1218, MEXN TR LR A R
WraRE, REDAERFHEAENSE N LIRETFHRE D4, flank 2+, [Tk
EAG ], ERNZEDT [#3K]. Ad, 78R 3 WETPRR, XT3hiEE
BRANAAEHREERSABENEE I &R, W [F—EXUNET] BT (871

5 EIRoBEEZE _

BT ARS B EE S RIFEEICRIEAR, SR —EiREAR. & AT REIC
SRR —E, EFRETEEEARAR, B XHFEAREREC SR E—8, SRR L
FERIN: LZh. 2. BEi, BAHRE —MBEERICET S NENES, BETSThE
AMEVCH L RA A REATHAMUENTE AR, B BRKE. TEMHERTCERINED
AR EESHARYR. B TFE/MMALTRESXNN ER—A8E, XEEC e
B ERTUMMARNY, W IR [#F). (3R] (848 S0 SHEKE, &
LIALAH R, RAZEHS IR, B2, ol LUBRES B IE I B S HLUE

ST EESAALE, BRIOVER TBEES K dice ZE(Dice, 1945)3 & 1 AR 248
BERWTE, a1, BEIAR 2 RK-ERFERFALE, LRESTHEA.
2R 1 ESAMEGE

dice _def(m,n) = M
[m|+[n]
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HFmn ABES, WANEEARAIES. mOa| ABMEE m, n TEXENE, |m]|
Fn| AFERSEERLENE, dice defim, m)RAME m 5 n BIABLUE.
AR 2: MERENEBUE

Z(dice_dej(cl,cz))
Gechy gechy

|clu x| cly, |

Hebcu; 5 clu, RERBEA; o) 5, B FIAA cluy 5 clu, ISR | clu | 5 cluy |
SRR chuy 5 clu, TR EIANE.

FMESEH AN EAH, WEHARPNHERBUE, FFHRTERERAUERBHEA
BHAGHRATEA, REBHAEIFHREREWEHL.

sim(cly,clu)=

6 SHRSIHE

AR REA T RAEOESE, R/E, BAIAAERERBCAREBOUR I EIERIR, FB2
BERUEET. ERLL (2] A B4rshiE, HRHEFRXEERALCHGE, PIToBEEEZE
AT LUK B 2033 AT 4 B .

MR AR REWEERE, 5 (2] REEMzhE, 0. (3] 35 20 MY,
FEh REF A ERZE S (Sinica Corpus), FLHEL 315 £#HIE, FH, §—MaANEH
LAY 16 ERE. #E, BN BARE (72 fFFEREFHI 2638 Z2EE, ELULEHF
k&, (5] AIEESH 160 JLNMAN, HATE AXFRESPEHES, HIRELE 160 2,
PIxtF (05 R TRESBESESS B,

FRIERIE B, AT F R R, $H3122,906 £28F (%] g6lR), TTLAHRE
BEEMBEAEREIL, AR 2,915 FRFERND, HAVEEMNT . FT 2 BFERIT
dEZ e, B2 932 MEERHEAL.

R EEATE, BAT 932 MEEFFERLACY RS BEKE, RERNTTE
FrRiE (0] FRES MR ERE, LRI 20,458 ZHBA) 0B LA B, KO8

R, FBHlImE 4.
R4 AR BRA
B4 AT R AR
(25 B |1 ZERECHEA. e I 6
2 HHFUETHEROEIYR, & |2 ik 2 BE
Wiz, M EA B PR,

HERAW [45] BHAT, 07 2 20FHEHRNET, BT ML) FEiEB LM (2.
[Th2h ] AHRNT, kD EZE. ot ROKNRENHET, BT 10 M
4, WAEIBEAE, FIBOATRIESR, HFHEMER 7726%, XX 10 MHAK
SR, KEWE 5 Por:
x5 LUAA BRI 10 A TSR EHERE

il REE

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

FHR)TFEH |24 |12 |8 3 26 13 331 |29 46 5 | 497

EHYUFH |3 5 0 0 25 1 321 |3 21 5 | 384

ErE= 77.26%
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HE, BATE 2,915 AR AT N B %M, H, F 1,682 FEICFIIXN . 76
1,682 FHAVCE, HA, 1,286 FFERICER FHEXIE, 3£ 12,019 Ma)T, 396 MF{EE
ICRBTZXGE, 3 7,127 MAF: WetRd, £ 1,682 MR NI M a)T, H*F
19,146 %&. 7F 1,286 BT 8 XA MFIEIRNC, TR EBIGM, L0750 666 FARIKIMES .
£ 396 NME T E GAKSERENCH, 2F5MmMANTN, REAREFRAMNES, WrEE
195 MAEES. RaiEE, STTERsVE [72] ki, EFSa8EKs s, SN
MEES, BRIMBEGAMSHAEGHEERERZE, BIAIHE 744 Mg,

S OBENHEL, B, 744 FEESKEE, FIXTNEBirE (2] Ba)F,
}F 19,146 Z, R EAUSRRNAREWEA S, HESHBENST, R 8:
F6 BSSBEHARA

=2 AT | BEWLE | AhAR

(HE%] B |1 B TLRHANERES TR, |1 R 1 BE
2 BHERAEENE, EARE 2 BE |2

HAAERSGRILEHE.

LIk 6 KFE, 75 [ B+ | B, #16) 1 BESoBERNRT, RERBSIERC 111
EEANU LS, EoBENHE, BFABMELRERXR, FTUEERNRIBAMEYN
B ER—F.

BAEFR R EMBEATR, MYHET 10 ME4A, UBSo80E, MW ATRIES
B, HPHEMRER 89.81%, X 10 MEAMSEER, ABE 7 Fix:

F£7 UIBESEABEN 10 ArE R RAERE

jieg il BB

2 3 4 5 6 7 8 9 10

1
ZARFE |5 4 22 6 3 54 3094 | 24 13 | 3230

W

EHAITFEH | o 3 0 0 4 1 29 2864 | 0 0 2901

EHE 89.81%

MR 43 BE S RS0 B T iR R A0A XTI R 5T, B L8, AR BEERN T
R 77.26% BESBEENERER 89.81%, MELE, BNVBBEZEMIE, T
NIRRT, WETHSHTTR, BAUEBRSHERE.

7 FiEERFKER

X TR R, A EZR USSR EERIT. ERABSREET,
BRE B ERICRARAEN T2 BIR -8, N TaFHEESDEICERREEM
RIS, A TRERFoMH. ETERSOBEET, HEEHRHETRRLEAR
FRRAME, EFSHENGTHER—#, ZRETNREENSESHBREE, WE
H-SRABANRE, FERIEANKEMNEE.

KRBV —FEENARSIHERSI AL R AN BEE, BRIBRREE
FRORHEREUT S, MR Y BArshiAlll 5, ERAARMEMEEAL, RAlgeths)
A 38 PR 5 Rl A 038 AR E TR B RI#EAT

8 Bt
AN BUHFE R AN FAE R IR THEN, FAXAEFINE, K
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AZITHREERS L HA BT S NSC 97-2221-E-031 -003), LA K& REFFTEZ 94-
R R-22, (VERIERHZE.
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